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ADVITS VAN DE RAAD VAN STATE,

De RAAD VAN STATTE, afdeling
wWetgrving, ceorste kamer, de 15¢
meart 1958 door de Minister van
Openbanr Cnderwljs verzocht hen
van odvies te dirnen over asen
ontwerp van koninklijk beslult
"tot reglementering van de toecken-
ning van toclaien ocon de muSen
wellle niet van de Stoat afhang-n',
hreft de 2%1e moart 1958 het vol-
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Le CORSEIL D'ETAT, section
P

- 7 . - ' . s Y
de législation, premiere chambre, |

&
salsl par le Ministre de 1'Ins~
truction »ubligue, le 15 mars
1958, d'une drmende d'avis sur un
projet dlarrdté royal "réglemen—

tont L'octroi de subventions aux
pas ds 1'Ttat,

1958 lt'avis

musées ne

LA
o donnée le

suivant
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Voorgesteld wordt, van de artikelen 1 e¢n 2
¢én artikel te maken. Het ecrste 1id daarvan zou alle
bepaling-n van beide artikelen bevatten betreffende
de aanwijzing van de instellingen die voor de toelage
in aznmerking komen, het tweede de bepalingen betref-
fende dec voorwaarden waarzan moet worden voldaan onm

de toclage te ontvangen
De volgende tekst wordt voorgesteld ¢

"Artikel 1, -~

Binnen de¢ grenzen van de begrotingskredieten
kan azn de musea van provincies, gemeenten en parti-
culieren, waarvan de verzamelingen betrelkiting hebben
0p kunsten of lettcren, ecen jazrlijkse toelage worden
verleend.

Om er voor in sanmcrking te komen, moeten
diec musca voor het publiek toegankelijk zijn en de
eventueel door de linistcor van Openbaar Ondorwijs

op te leggen bijzondere voorwaarden in acht nemen'.

Overecnkomstig de bedoeling ven de Regering
zegt Gdeze tckst, dat de "door de Minister vast te
stellen" voorwaarden bijzondere voorwaarden zijn,die
aan de musea kunnen worden opgelegd als zij de toe-

lage willen genieten.
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anderzijds is de vrij vage uitdrukking "onder
geschikte openbare besturen" vervangen door dc woorden
"provincies en gemeenten".

Ter wille van de overcenstemming stelle
men de tekst van artikel 3, dat artikel 2 wordt, in
het enkelvoud : "de toelage wordt verleend ...".

Luidens artikel 7 wordt het bedrag van de

ftoclagen berckend op basis van de ulitgaven gedaan
tijdens het verstreken dienstjaar of voorgenomen
tijdens het loonend dienstjaar.

azngezien het hier niet alleen uitgaven
ven orovincies en gemeenten beoreft, maar ook uit-
gaven van particulicre instellingen die niet aan
de regels van de openbare com»ntabiliteit zijn onder-—
worpen, en acngezien de bedoelde vperiodes hoe dan ook
overcenstemnen met het kalenderjaar en nict met de
periode gedurcnde welke de verrichtingen inzake ver-
effening en ordonnancering van de uitgaven kunnen
worden uitgevocerd, verdient het aanbeveling de term

"jaar" tc gebruiken in plaats van "dienstjaar'.

Bovendien bepaalt artikel 7 ten onrechte,
dat het bedrag der toelagen wordt berelkend op basis
van ¢ voorgenomen uitgaven wanneer het buitengewone
uitgaven als bedoeld in artikel 5 betreft. Uit de
door de gemachtigde ambienaar gegeven Gtoelichting
blijkt immers, dat het de beloofde toelage is welke
op die basis wordt berekend. Daar die belofte lrach-
tens artikel 7, derde 1id, slcchts ultvoerbaar wordt
wannecr bewezen wordt dat de uitzave is verricht,
wordt de toclage corst op cat ogenblik berekend en
eventueel op eon andere basis dan waarop de beloofde

toelage is vastgesteld.
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Gelzt op deze ovirwegingen, wordt voorgosteld
artikel 7 als volgt Te lezen @

"Artikel Ta-

Het bedrag van de toelage die als bijdrage
in de zewone uitgaven wordt verlecnd, wordt berekend

op basis van de in het afgelopen jaar gedane ultgaven.

Terzake van de toclage dic als bijdrage in
de buitengewone uitgaven wordt vcerleend, wordt ecen
belofte gecaan, berckend op basis van de tijdens hct
lopende jaar voorgenomen uitgaven.

g van die toelage wordt definitief
vastzesteld op basis van ¢ bchoorlijk verantwoorde
uitgaven ;3 het aag het beloofde bedrag nict over—
schrijden",

Tordt de voor artikel 1 voorgestelde tekst
aangenomen, 4an is het overbodig in artikel 8 te

1

zegoen ot de ldnister bep=2alt ondcer welke voorwaarden
cen toelage wordt tocgekend.

0.0/0"
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hengezien de Nederlandse versie wat de vorm

betreft aanleiding gecft tot vrij veel opmerkingen,
wordt hierns voor het opschrift en voor de artikelen

o
2, 3, 4 eu 5, ccn nicuwe tekst voorgesteld.
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Artikel 2 (artikel 3 van het ontwerp).

De woelage wordt verleend ondcr dc vorm van
cen Rijksbijdrage in de gewone ultgaven opgesomd on-

ler artikel 3 en in de buitengcwone uitgaven opgcsomd
onder arti'tel 4.

Artikel 3 (artikel 4 van het ontwcrp).

Onder gowone uitgaven worden verstasn uit-
gaven dic geregeld elk jaar worden gedragen met het
00g 0D

19 de aanltoop van kunstwerken of collectiestukken,
met dnbesrip van de kosten betroffende archeologiscl

opgravingen

2° het ten toon siellen en het tolt hun recht doen

komen van vorzamelingen, ondor mecr s

e/ nn
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b)

c)
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d¢ voorbereiding en de publicatie van wetenschap-
pelijke catalogi, gidscn voor artistieke

vorming en propagandabrochures i

de inrichting van de zalen en van een passcnde

verlichting

de aankoop of dc verandering van toonkasten,
lijsten, voetstukken en andere toestellen bestend
om de¢ collectiestukken tot hun recht te doen

komen

het opmaken van tabellen, panelen, ebiketten,
plakkaten en alle ander materiaal om het publiek
voor Te lichiten omtrent de betelkenis van de

collectiestukizen

de bewaring of de restauratie van kunstwerken of

collectiestukien, onder mecr 2

a)

b)

de aankoop van het nodige matcriecl tot uitrus—
ting van laboratoria of wcerkplaatsen waar de
verzamelingen worden beatudecrd, bewaard of

gerestaurcerd g

de kosten van behandelingen tot bewaring of

restauratie ;

het plaatscn van dienstige apparaten voor lucht-

~onditionering of voor bheveiliging tegen brand.

’QO/OOQ
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Artikel 4 (artikel 5 van het ontwerp).

Onder buitengewone uitgaven worden verstaan

uitgaven betreffende :

19 aantoop van een kunstwerk, voorwerp of verzameling

waarvan de prijs hoger is dan 300,000 frank

2° oprichting van een nicuw museum, inrichiing van

cen nieuwe afdeling, moderniscring van ecn muscun

3% belangrijke ondcrnemingen tot bewaring of restau-

ratic van ‘wunstwerken of collectiestukken.

Artikel 5 (artikel 6 van het ontwerp).

De Rijksbijdrage bedraagt tcn hoogste

- 40 t.h. van het bedrag dor gewone uitgaven g

. i
- 60 $.h. van het bedrag der bultengewone ulitgaven.
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I1 est proposé de fusionner les articles ler
et 2 en un seul article qui grouperait ,en son alinéa
ler, toutes les dispositions de ces deux articles
concernant la désignation des bénéficiaires de la sub-
vention et, en son alinéas 2, les dispositions relati-

ves aux conditions miseg & 1l'octroi de celle-ci.

Te texte suivant est proposé :

"Article lsr.-—-

Dans les limites des crédits budgétaires,
il peut &tre accordé une subvention annuelle aux
musées relevant des provinces et des communes et aux
musées privés, dont les collesctions se rapportent

aux arts ou aux lettres.

Pour bénéficier de la subvention ces musées
doivent étre accessibles au public et observer les
conditions particuliéres dui leur seront éventuelle-—
ment imposées par le Ministre de 1'Instruction pu-

bligue®.

Ce texte vLrécise, conformément aux inten-
tions du Gouvernement, gue leg conditions "a fixer
par le Ministre", seront des conditions particuliéres
éventuellement imposées aux musées en vue de l'octroi

du subside.
Par ailleurs, les mots "provinces et

communes" y ont été substituds aux termes moins

précis "pouvoirs subordonnés’.

ooo/oo‘
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A l'article 3, gui deviendrait l'article 2,
le texte devrait, pour des raisons de concordance,
€tre mis au singulier : "la subvention prend la

forme ... ".

Aux termes de l'article 7, le montant des
subventions est calculé sur la base des dépenses
effectudes au cours de llexercice écoulé ou envi-

sagéas pendant l'exercice en cours.

Etant donné qu'il s'agit en l'espece non
seulement de dépenses faites par des provinces et
des communes,mals aussi des dépenses dtinstitutions
privées non soumises aux régles de la comptabilité
publique et que, de %“oute maniére, les péricdes envi-
sagées correspondent & l'année civile et non a la
durée pendant laquelle les opérations relatives a la
liguidation et & 1'ordonnancement des dépenses peu-
vent s'accomplir , le terme "année" parait devoir

gtre employé de préférence au mot "exercice'.

En outre, clest a tort que ltarticle 7
dispose gue le montant des subventions est calculé sux
la base des dépenses envisagées lorsqu'il s'agit de
dépenses extraordinaires prévues & l'article 5. I1
résultesen efiet,des explications données par le
fonctionnaire délégué que c'est la promesse de subven-
tion qui est calculée sur cette base. Cette promesse
ne devenant exécutoire, en vertu de l'article 7,
elinéa 3, du projet, que lorsgu'il est prouvé que la
dépense a été effectuée, le subside n'est calculé
qu'a ce moment et éventuellement sur des bases dif-
férentes de celles sur lesquelles la promesse de

subvention a été établie.
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Compte tenu des considérations qui précédent
il est proposé de rédiger l'article 7 ainsi qu'il

guit

YArticle 7.~

Le montant de la subvention a titre diinter-

vention dans les deépenses ordinaires est calculé sur
la base des dépenses effectuées au cours de 1l'année

écoulée,

La subvention & titre d'intervention dans
les dépenses extraordinaires fait 1'objet d'une pro-
messe de subventicn, dont le montant est calculé sur

la base des dépenses envisagées pour l'année en cours.

Le montant de cette subvention est fixé
définitivement sur la base des dépenses dlment justi-

fides, sans gu'il pulsse ~7céder celui de la promesse'
9 S |

I1 est inutile de préciser, a l'article &,

que le lMinistre fixe les conditions requises pour

pouvoir bénéficier d'une subvention si le texte proposé

pour l'article ler est adopté.
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La version néerlandaise du projet soulevant
un assez grand nombre d'observations concernant la
forme, un nouveau texte est proposé en fin de la ver-
sion néerlandaise du présent avis pour 1l'intitulé et
les articles 2, 3, 4 et 5.



De knomer was samongesteld ult

de Heren ¢ J. SUZETENS,
Messiecurs @
G. VAN BUNITN,
K. IEES,
F, VAIT GOETHELL,
G. VAN HECKE,
Mevrouw ¢ dJ. D7 KOSTER,
Madame :

Do overeenstemnming tussen de
Nederlandse en de Fronse tekst
werd nogezlien onder toczicht van
de H., K. ITES,

Het verslag werd uitzobracht
door de H. J. SAROT, substituud.

DE GRITFIER - L8 GHEFPIER,

(get.) J. DT KOSTER.

L. 6168/1.

La chambre €étailt commosée de

nnzst ~voorzitter,
premicr preésident,

adsheren van State,
conseillers d'Ttad,

hijzitters van de
afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de législation,

adjunct-griffier,
greffier adjoint,

griffier,
grefficr.

La concordnnc~ entre la ver-—
sion néecrlandaiss et 1o version
froncaise o éte vérifiéde sous

-

1r controle de M. K, .ITES,
Lo rapport & été présenté par
. J. SAROT, substitut.

DE VOORZITTER - ILE PRESIDENT,
(set.) J. SUDTERS.




